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FACTS TRANSCRIPTION

Document type: Jul 1904 Vejle

Letter Keere Thora og Signe!

Language: En rigtig gleedelig Jul! meget gleedelig!

Dansk En lille Skuffelse faar | vel af mit Brev, for det
Date explanation: blir meget daarligt, det kan jeg tydelig maerke.
Datering i brev. Kun hejtid og ar Jeg er oplagt og i Feststemning, men til alt
naevnt. andet end at skrive. Jeg har det i den Grad
Sender's location: saadan, at jeg ser Jer og alle gaaende rundt
Vejle revnefeerdige af bare Festfornemmelse. Vejle
Recipient's location: er gal men Kgbenhavn er jo meget vaerre i
Kebenhavn den Retning. Kbh. er dejlig, og jeg gleeder mig
Mentioned people: ordentlig til at se den, Vejle er dejlig, og
Elisabeth Holm-Maller jeg glaeder mig overordentlig til at komme
Elise Konstantin-Hansen her tilbage igen. Men farst og mest det

Archive: nzerveerende - Julen ferst — saa Kbh. og saa
Holstebro Kunstmuseum ellers Lysi Lys ind i den graa Alderdom!

Kan | se, der er slet ikke Jul i mit Brev,

der burde jo staa en Duft af Julelys, braendte Gran-
grene, Redkaal og And, Peberngdder, brune
Kager, Salmesang og Klokkeklang - og nye
Handsker til Julemorgen og et meget bledgjort
og bevaegeligt Sind - alt det og meget mere
skulde jo staa som en Straale ud af et

Julebrev - men det skal alt sammen

komme til en anden Jul.

Denne Gang faar | kun Elisabeths 3 smaa
lyserede Grise, som sover Middagssevn,

og saa mange Hilsener fra Jeres Olivia

og paa Gensyn snart!

det er sandt - maaske bliver jeg ikke feerdig her
til Jul, saa maa jeg tilbage hertil lidt igen

men det faar ingen af os at vide meget for

| ser Elise komme alene - eller med mig.

Allersenest. Det vil nok gaa 14 Dage ind i Januar, det

er ikke min Skyld, jeg aner ikke alt det de hitter

paa - ellers kunde jeg jo da beregne en Smule.

Undskyld jeg er saa uberegnelig! Og | er saa rare, Keere Thora og Signe!












